Priprava montazneho otvoru
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Domovy axialny ventilator dRim
NAVOD NA OBSLUHU A MONTAZ

Instalacia ventilatora
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Upozornenie! Pred zacCatim instalacie vypnite elektrické napajanie 2 @ 1
obvodu, do ktorého bude ventildtor pripojeny.
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Kvalifikovany pracovnik s prislusnym povolenim pripoji ventilator k

elektrickej sieti.
Obsah balenia

Schéma pripojenia pre modely S a PS.

230V AC

Navod na

obsluhu a montaz
+ zaruény list

zérucny list + navod na ventilator
obsluhu a montéz

Potrebné naradie

5x 150 mm
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Pri ventilatoroch s elektronickym riadiacim systémom (modely TS,HS

- ; a RMS) je moZné pomocou potenciometra nastavit ¢as prevadzky.
Demontaz predného krytu

TS @ | Casovy spina¢ - ventilator je v prevadzke 3 aZ 23 min
(©) po vypnuti osvetlenia.

Casovy spina¢ s oneskorenim - ventildtor zacne
DTS g@b pracovat az 3 min po zapnuti osvetlenia, nasledne, po
vypnuti osvetlenia je v prevadzke 3 az 23 min.

Hygrostat s ¢asovym spinaom — ventildtor pracuje

y rovnako ako s klasickym €asovym spinatom ale v
HS ¢ ‘ pripade zvySenia vlhkosti v miestnosti nad nastavenu
Uroven (40 aZ 80 %) sa spusti.

RMS @ Pohybovy senzor — ventildtor sa spusti na 3 az 23 min
v pripade, Ze zachyti pohyb do vzdialenosti 5 m.




Nastavitelné parametre pri modeloch TS, HS a RMS

3-23 min  3-23 min 40-80 %  3-23 min

Montaz predného krytu
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Udrzba a &istenie
Pri ventildtoroch dRim je potrebné raz roéne vykondvat reviziu. Pri
revizii je potrebné ventilator demontovat, aby bolo mozné skontrolovat
motor a vycistit ho od usadeného prachu. Kontrola zahfria Cistenie
plastovych Casti, kontrolu zabezpecenia, vonkajsiu kontrolu motora a
jeho rozbeh.
1. Pred reviziou odpojte ventilator od elektrického napajania.
2. Na distenie plastovych ¢asti pouZite handricku s trochou saponatu.
3. Po procese Cistenia sa uistite Ze boli odstranené vsetky zvysky
saponatu a nedoslo ku zamokreniu motora.
4. Pred opdtovnym zloZenim ventildtora sa uistite, Ze su vsetky diely
suché.

Upozornenie
1. Pocas inStalacie je potrebné dodrZiavat vsetky bezpecnostné
opatrenia
2. Montéaz/demontaz musi vykonavat certifikovany elektrotechnik s
prislusnou kvalifikaciou.
3. Proces nastavenia, revizie a Udrzby je mozné vykonavat iba v pripade,

Ze ventildtor je odpojeny od elektrickej siete, aj v pripade Ze nefunguje.

4 .Elektrickd inStalacia vyZaduje pouZitie vypinaca, ktory ma vzdialenost
medzi kontaktmi minimalne 3 mm.

5. Pri odvetravani do komina, ktory slUzi na odvod spalin, je potrebné
prijat potrebné opatrenie, aby sa dym alebo vzduch zo zariadeni s
otvorenym ohrfiom nedostal ku ventilatoru.

6. Vyrobca si vyhradzuje pravo zavadzat zmeny vyplyvajice z
technologického rozvoja.

Pozor

Nevyhadzujte toto zariadenie do komunalneho odpadu
spolu s inym odpadom! Podla zdkona o odpade z
elektrozariadeni mozno elektroodpad z domacnosti
bezplatne a v akomkolvek mnoZstve odovzdat na
zbernom mieste zriadenom na tento ucel. Elektroodpad
vyhodeny do kosSa alebo ponechany v prirode
predstavuje hrozbu pre Zivotné prostredie a [udské
zdravie.

Zaruka
Na tovar sa vztahuje zaruka 2 roky od datumu vystavenia prijmového
dokladu. V pripade neoprdvneného zasahu alebo modifikacie
zariadenia zdruka zanikd. Zaruka je platna iba s dokladom o kupe a
spravne vyplnenym zéruénym listom. Zaruka sa nevztahuje na poruchy
sposobené vonkajSim vplyvom, znecistenim, chemickymi faktormi a
neodbornou montézou.

Zaruka ¢:
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